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— Que vean si la condesa de Charny estd con la reina,
pregunto Luis XVIL

— Seiior, respondid el ugier; la sefiora condesa acaby
aliora mismo de cruzar por la galeria, y va 4 subir al cocl

— Pues anda corriendo, dijo el rey, y dila que 2 I
llamo para un asunto de importancia.

Y volviéndose hdcia Gilberto.

— ¢ Es esto lo que deseais? le dijo

— 5i, sefior, respondié Gilberto; y doy mil gracias po
ellod V. M.

CAPITULO XXIII

La condesa de Charny.

Gilberto, cuando oyd que el rey mar.Jé venir 4 la sefiora

de Charny, se retiré g uno de los balcones del salon.

El rey empez 4 pasearse de un lado 4 otro, pr eocupa
do, no ya con los acontecimientos pohucos sino con la in
sistencia del doctor Gilberto, que ejercia sobre é1 una i

fluencia estrana, cuando no debia ahora acordarse mas

que de las nuevas que se habian recibido de Paris.

De repente se abrié la puerta del gabinete; el ugiel
anuncié la venida de la sefiora condesa de Charny, y Gi
berto desde detrds de las cortinas del balcon, pudo d
tinguir una muger, cuyo veslido de seda pasé rozando po;
el escalon de la puerta

Yenia vestida al uso de la época, con un traje de sed
azul con rayas de color, y un chal, que cruzdndose por
lante, iba atado por detrds de la cimura, realzando asi
“raordinariamente las gracias de su abullado y bien fi
mado pecho. ° _

Un sombrerillo puesto con coqueteria sobre un alto p
nado; elegantes chinelas, cuya elegancia hacian mas res
tar dos brillantes hebillas, y un bastoncito. de Indias q
s¢ veia entre los dedos de una mano pequefia, delgad
larga, eminentemente aristocratica, completaban el
delapersona que con tantaimpaciencia aguardaba Gilbe
¥ que acababa de entraren ¢l gabinete del rey Luis X
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El rey did un paso hdcia ella.

— Me han diche que ibais 4 salir, condesa.

— Si, sefior, le contesté la condesa. Iba ya 4 subir al
coclie, cuando me dijeron que me llamaba V., M.

Al oir su voz, sintid Gilberto en los oidos un ruide tei=

‘rible. La sangre. se agolpd @ sus megillas, y un estreme-
: cimiento febril corrio por todo su cuerpo.

Dié un pase involuntariamente fuera de las cortinas en

~ que se habia ocultado.

— jEllal... murmurd sin saber lo que le pasaba i
jEllat., ;Andlea‘

— Sefiora, prosiguid el rey, que ni mas ni menos que
la condesa de Charny, no habia observado la emocion de
Gilberto oculto en la oscuridad ; os ruego quetomeis asien-

10, porque teneis que responderme 4 una pregunta,

— Estoy pronta 4 satisfacer 4 V. M.
El rey dirigié una mirada 4 Gilberto como para darle 4

- entender que permaneciese quieto.

- Gilberto, comprendiendo queno eraliempo aun de pre-
sentarse, volvid 4 ponerse detrds de las cortinas.
— Segun tengo entendido, sefiora, dijo, el rey, hace

“unos ocho ‘dias se mand6 una drden de prision para
“que la firmara, 4 Mr. de Necker...

Gilberto, por la abertura casi imoperceptible de las cor-

tinas, fij6 su mirada en Andrea. La joven estaba pdlida,

inquieta y como encorvada bajo el peso de una fascinacion

‘de que ni ella misma se daba cuenta.

— Ya sabeis de qué hablo; ; no es verdad, condesa?

‘pregunto Luis XVI, viendo que la sefiora de Charny vaci-
laba en dar respuesta.

— Si, sefior.
— Pues si sabeis lo quequiero decir, podeis responder

dmi pregunta.

— Estoy haciendo memoria, dijo Andrea.

. —— Derwitidme que o8 a}ude 4 hacer memoria, seiora
- condesa, La drden de prision fué 4 peticion vuestra y re-
- ¢omendada por la reina, :

Er vez de responder, la condesa permanecia sumida en




ANGEL PITOU.

«dela vida real,

una especie de exaltacion febril que parecia tenerla fuerd

— ¢ Pero, no me respondeis, sefiora ? dijo el rey que -3;

empezaba ya 4 impacientarse,

— Es verdad, dijo temblando: es verdad. .. yo es:?ribi‘,::-

la carta ¥ 8. M. lareina la recomends. :
— Si es asi, decidme qué crimen ha cometido la per-
Sona con quien se tomé semejante medida.

— Seﬁt_)r, dijo Andrea, no puedo decir el crimen que
ha .cometido ; pero puedo decir que es un crimen muy -

grande,
= 30h ! ¢ con que no podeis decirmelo ?
— De ninguna manera,
— (A mi el rey?

— No, sefior. Perdéneme V, M. ; pero me es imposible, SN ;_:-_ !

i

— Entdnces se lo direis 4 él mismo, sefiora condesa, *

dijo-el rey ; porque lo que ocultais a1 rey Luis XVI, no se

lo podreis ocultar al doctor Gilberto.

— jEl doctor Gilberto | exclamé Andrea. i Gran Dios | _.‘ ' ‘

¢ Donde estd el doetor Gilberto?

cortinas se descorrieron:de repente, y apavecié el doctor
tan plido como Andrea, diciendo :

— jAqui, sefiora !

A_Ll ver & Gilberto, temblg Ia condesa, dobldronse sus
rodz_lla‘s, su-cabeza cayé hdeia atrds como si estuviera aco-
metida de un desmayo, y hubiera caido al suelo si no se
hubiera apoyado en un sillon, permaneciendo en aquella

El rey se apartd 4 un lado para dejar ver 4 Gilberto, las 2

postura, immgvil, insensible y casi sin sentido, como =
Euridice cuando sintis en su corazon el veneno de la ser-

piente. - ‘ ;
- Seiiora, dijo Gilberto inclindndose con humilde cor-

tesia : no lleveis 4 mal que os repita la misma ta
: pre
que acaba de haceros 8. M, i

Los labios de Andrea se movieron; pero no said de
ellos sonido alguno. :

— ¢ Qué eslo que yo he hecho, sefiora, para haber sido
Preso por drden vuestra?
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Al oir esta pregunla, ‘Andrea did un salto como si hu-
Miera sentido que se le desgarraban las telas del corazon.

En seguida, dirigiendo 4 Gilberto una mirada fria esmo
Ia do la serpiente :

— No o0s conozeo, sefior, le dijo.

Pero miéntras pronuriciaba estas palabras, Gilberto la

~ miraba con tanta fijeza y con un reldmpago en los ojos de

tan invencible audacia, que la condesa bajd los suyos y se

“apago su mirada bajo la influencia dela de Gilberto.

— ¢ Veis, sefiora conlesa, la dijo el rey en tono de
suave reprension, 4 donde conduce el abuso que se hace
delas firmas? No conoceis al sefior, segun habeis confe-
sado; el sefior, que es un sdbio médico y un hombre 4
quién no podeis ineulpar la mas minima falta. ..
~ Audrea levantd la cabeza con un desprecio digno de una
reina.

Gilberto permaneci6 sereno y audaz.

— Digo, prosiguid el rey, que no pudiendo inculpar la
mas minima falta al sefior Gilberto, por castigar sin duda
4 ofra persona que acaso tenga el mismo nombre, ha re-

~caido el castigo sobre el inocente, Eso no es bueno,

condesa,
— jSenorl... exclamé Andrea.
— jOh ! interrumpid el rey, que tenia ya miedo de po-

- nerse mal con la favorita de su esposa: ya sé.que no te-
| neis mal corazon, y que si habeis querido castigar 4 alguna
* persona, serd sin duda porque lo haya merecido; pero

- para en adelante, es preciso no sufrir scmejantes equivo-

caciones.

Y volviéndose hdcia Gilberto, afiadid :

— ;Gomo ha de ser, sefior doctor ! no es culpa de na-
die, sino de 'os tiempos que corren. Vivimos.en los tiem-

- pos de la corrupcion; pero ya prepararemos al menos un

porvenir mejor 4 nuestra posteridad, y espero que me ayu-

- deis en esta grande obra, doetor Gilberto; afiadic.

Y calld Luis XVI, creyendo haber dicho lo bastante
ara dejar satisfechas 4 las dos partes.
) mea . .
jPobre reyl... si hubicra pronunciado semejantes pa=
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labras on la -Asamnlea nacional, no solo hubisran sid
aplaudidas, sino que ademas al dia siguiente hubieran sa=
hdo_en {os periddicos de la cdrte.

Pero aquel audltquo de dos enemigos, uno en frente de
olro, no supo apreciar en todo su valor tan conciliado:
filosofia.

- Con permiso de V. M., dijo Gilberto, rogaria 4 la
sefiora condesa que repitiese 1o que acabu de decir 3 Gue 1o
me conoce.

— ¢Quereis? sefiora condesa... dijo el rey.

: :

— No conozco 8l doctor Gilberto, repitis Andrea con
firmeza. ¢

= g,PeI:o conoceis 4 algun otro hombre que se llam
tambien Ga'l.berto. cuyo delito se me haya achacado 4 mi?

~ 8i, dijo Andrea; le conozco, y le tengo por un in
fame,

o i‘\o me toca 4 mi, sefior, preguntar 4 la condesa
dignaos, preguntarla lo que hizo ese hombre infame,

— ¢ No quereis contestar 4 tan justa pregunta?

— Lo que hizo, dijo- Andrea, la reina lo sabe, pues!
que ha aulorizado con su letra Ia drden de prision que ¥
pedia, '

— Pero no es 'suﬁciente,‘dijo el rey, que lo sepal
reina; bueno seria que lo supiese yo tambien, La reina o
tinicamente la reina, pero yo soy el rey de Francia,

— Bueno, sefior, os obedecerd ; el Gilberto que yo digo
es un hombre que hace diez y seis afios cometid un eri
men horroroso. :

— ¢ Quiere V. M. preguntar 4 la sefiora condesa, qué
edad tiene ese hombre ?

El rey repitid la pregunta.

— Deﬁtremtgi_ 4 lreinta y dos afios; dijo Andrea. T

e Se'nor,~ dijo Gilberto, si el crimen fué cometido 4 lo
diez y seis afios, no fué un hombre, sino #n nifio el qil
lo cometid; ysi el hombre hace diez y seis afios que est
llorando el crimen que cometié de nifio {10 mereceris
perdon?

— ¢Pero conoceis 4 ese otro Gilberto? preguntd el
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- — S, sefior, le conozco, contestd Gilberto.
. — ;Y un ha cometido ninguna ofra falta mas que esa
“de su juventud ?
- — Creo que desde que cometid, no diré esa falta, por=
aue yo seré mas severo con él que V, M., creo que nadie
ha tenido por qué reprenderle. ;
- — A no ser por haber remojado su pluma en veneno y
eserito con ella odiosos libelos, afiadié Andrea.
- — Preguntad 4 la sefiora condesa, dijo Gilberto al rey,

~ sila verdadera causa que habia para ponerle preso, no fué

el proporcionar mejor ocasion para que sus enemigos, 6
mejor dicho, su enemiga, se apoderase de una caja en que
estaban guardados ciertos papeles que podrian comprome-
~ ter 4 una gran dama de la corte.
Andrea se estremecio al oir esto
— | Sefior ... exclamd con voz apagada.
— ;Qué caja es esa? la preguntd el rey, 4 quién no
-pudo ocultarse el temblor y la palidez de la condesa.
| — {Oh, sefioral exclamd Gilberto, conociendo que
- dominaba la situacion ; no mas rodeos ni subterfugios; yo

~ soy el Gilberto que cometié aquel crimen; yo el que ha

compuesto esos libelos; yo el duefio de esa caja que ha
‘sido sustraida. Y vos, sefiora, sois la gran dama dela
_cdrie. Yo nombro al rey por juez; aceptadle vos tambien,
y vamosd decir aqui, ahora mismo, delante del juez, de-
lante del rey y delante de Dios, todo lo que ha pasado
entre nosotros. El rey nos juzgard en esta vida hasta que
Dios nos juzgueen la otra. : '
-~ — Decid vos cuanto querais, dijo la condesa ; yo nada
puecdo decir, porque no 0s cONOZCO Ni 3¢ GUIEN S0IS.
— ¢ Ni tampoco sabeis qué caja es esa 4 que me refiero?
La condesa cerrd las manos con un movimiento con-
vulsivo, y se mordio hasta hacerse sangre en sus descolori=
- dos labios.
— No, dijo : ni vos tampoco.
Pero la violencia que hizo para pronunciar estas pala=
bras fus tal, que vacild sobre Jas plantas de los pies, como
una esldlua en su base en un temiblor de tierra.
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que Yo soy €l discipulo de uno que se llamaba José Bal-
samo; la inlluencia que ejercia sobre vos mela ha trasmi-

tido; por dltima vez os 1o digo; ¢ quereis responder. 4 1a S

pregunta que os dirijo? ;dénde estd la caja?

— No s6; dijo la condesa con ion i i
-Nos : con una turbacion inexplica-
ble, é intentd salir de Ia habitacion, e ]

Il

— Sefiora, dijo Gilberto; no se debe haberos olvidada

3
il |

.

— Pues enténees, dijo Gilberto ponidndose pdlido y fee ¥

vantando su brazo en sefial amenazadora, naturaleza de

@aecero, corazon de c;liamante, doblégate 4 mi irresistible.
voluntad..... ; No quieres decirlo, Andrea? : 3

— No, no, grité la.condesa fuera de si; socorredme,

seilor, socorredme,

— Lodirds 41a fuerza, dijo Gilberto; y nadie, aunque:

sea el rey, aunque fuera el mismo Dios
ahora de mi poder,
augusto testigo de esta solemne escena, y o que hay de
mas escondido en los pliegues de la conciencia k)y ue.
solo D10§ puede leer en Tas profundas timieblas del ah%a

ahora vais 4 oirlo Vos, sefior, de los labios de esa misma

muger que se niega 4 revelarlo. jDovmid, sefiora coudesa
_ . D ; 2011desa
de Charny ! { Dormid ¥ respanded 4 lo que os preguntol

Yo lo quiero asi.

Apenas acabd de pronunciar

nas prom estas palabras, enando la

-conde§a se-quedé cortada 4 da mitad de un gTiL’O que did
-ﬂs)tfindld los hrazo_s,, ¥ .'buscando un cuerpe en que sdste:
nerse Hp-fnf'a 10 venir 4 tierra, cayd entre los brazos del r.eyQ
g}lfé pélido y tembloroso la hizo sentar en un sillon inme-
diato.

— jOh! exclamd el rey Luis XVI ; he oido hablar de
€50, pero hasta ahora no he visto eosa parecida. ;No es

un sueflo magnético en el que acaba de caer? decid, sefior -

doetor.

— S, sefior; tomad de Ia man il

‘ s 0 4 la sefiora condesa, 1
preguntadla por qué razon ha hecho que me pong:'ag :

Preso; dijo Gilberto como s1 4 dl solg 1 i :
dlerecho del mandato, 0'0 ¢ periencpierd E8

Luis XVI, extraordinariamente asombrado de esta er

, podrd libertarte 88
Hablards y descubrirds tu corazon al %

pli|
.

2 |- 3
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.~ cena maravillosa, di6 dos pasos hicia atrds para cercios
_rarse de que no estaba él tambien dormido, y de que no

era an suefio lo que estaba pasando en su presencia;
pero despues, curioso como un matemdtico que quiere

- sacar una solucion nueva, se aproximd 4 la cendesa y
‘la cogid de la mane.

— Vamos, condesa, la dijo; ;por qué habeis hecho que

: 'pongan preso al doctor Gilberto?

Pero aunque estaba completamentamente dormida, la
‘condesa hizo un esfuerzo mayor que antes, retird su mano

- deentre las manos del rey, y llamando en su ayuda todas
~ las fuerzas de su espiritu,

— No, dijo; mo diréuna sola palabra.
El rey mird 4 Gilberto, como preguntdndole, quién

. venceria, si ¢l 6 Andrea,

Gilberto se sontig.
— ¢ Con que no quereis decir una sola palabra? la pre-

- gunto.

Y con los ojos fijos en la dormida Andrea, dié un paso

o

Andrea se estremeeid:de pies 4 cabeza.
— ; Con que no quereis decir una sola palabra? repitid

~ dando otro paso y.acercdndose mas 4 la condesd.

Andrea estiré todo su cuerpo con nna espantosa reac-

~ ¢ion.

— jAh! gno quereis decir una sola palabra? volvié &

~repetirdando el fercer paso, poniéndose 4 su lado y co-

locando su mano sobre la cabeza de Andrea jAh! no que-
reis decir una sola palabra?

Andrea se retorcid como una serpiente en violentas con-

~ vulsiones.

— Cuidado, exclam¢é Luis XVI; cuidado no vayais 4
matarla.

— Npo tengais miedo, seiior; sole con el alma tiene que
ver el poder que ahora estoy ejerciendo; el alma lucha,
pero el alma cederd. ;

Y en seguida, bajando la mano,

- — Hablad, la dije.
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Andrea estendid los brazos, y ejecutd un movimicnte!
para respivar, como si estuviera bajo la presion de ung
midquina neumdtica.

— Habla. repili6 Gilberto bajando mas la mano.

Todos los musculos de la jéven parecia que ibar. 4 sa
tar, Una blanca_espuma aparecié sobre sus libios, y u
amago de epilepsia la hizo conmoverse desde la cabeza
los pies. : - :

— Por Dios, doctor; dijo el rey. :

Pero Gilberto, sin cuidarse de nada, inclind mas
brazo, y tocdndola la cabeza con la palma de la mano,

— Habla, repitid por tercera vez. Yo lo quicro.
‘Andrea, al sentir el contacto de aquella mano, lanzé
suspiro, y dejd caer sus brazos 4 ambos lados ; su cabeza
que eslaba tendida hdcia atrds, cayé hdcia adelante

- apoyindose sobre su pecho, y un rio de ldgrimas emp
4 brotar de sus dos ojos cerrados. -

— |Dios mio!...  Dios mio .., | Dios mio{... mup
muré en voz baja. ,

— Invoca d Dios si quieres; el que obra en nombi
de Dios no tiene por qué temer 4 Dios.

— | Oh, dijo la condesa, os aborrezco |

— Aborréceme si quieres, pero habla,

— Seiior, sefior, gritd Andrea 5 {qué me quema | | g
me devora ! | qué me mala !

— Habla, repiti¢ Gilberto.

E hizo sefia al rey, de que podia ya preguntarla

— Con que decid, condesa, pregunts el rey; sera el

doctor 4 quien queriais poner preso, y lo conseguisteis et
efecto?

=9, .

— ¢ Y no 8ué equivocacion 9

— No.

— 4 Y la caja ? preguntd el rey

— La caja... murmurg con voz sorda la condesa, pues
qué g halzxa yo de dejarla en poder suyo ?

Gilberto y el rey eambiaron una mirada de inteligen

— ¢ Y Ia tencis ya en vuestro poder ?
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— | Oh! oh! gpero cémo ha venido 4 vuesiro poder?
— Supe queGilberto volvia 4 Francia, despues de estar
diez y seis afios ausente, para fijar su residencia.

- — Perola caja,.. volvié 4 preguntar el rey.

— Llegué 4 entender por el comisario de policia. Mr,
de Crosne, que habia comprado algunas haciendas en las
cercanias de Villers-Cotterets; ¥ que el que tenia arrenda-
das estas haciendas era un hombre que merecia toda su
confianza, y no tenia duda de que la caja estaba en su
poder, '

- — ¢ Pero edmo lo averigudsteis?

— Pasé 4 ver 4 Mesmer. Hice que me magnetizara ¥
yo misma la vi,

*~ — ,En qué parage se encontraba ? :
- — En un cajon de un armario grande, oculta debajo

~de la ropa.

- — | Es cosa maravillosa! dijo el rey. ;Y qué mas 2.,
— Volvi 4 casa de Mr. de Crosne, que por recomen-

- daciou de la reina puso 4 mi disposicion uno de sus
“agentes.

— (C6mo se llama ese agente ? pregunté Gilberto.
Andrea se estremecid como si hubiera sentido Ia im~
‘presion de un hierro candente.
- — Digo que cdmo se llama ese agente, repitié Gilberto,
~— Andrea se resistia 4 responder.
— (Como se lama?.... yo lo quiero saber, dijo el
doctor.
_ — Pies de Lobo, dijo la condesa.
- — (Y qué mas?... pregunto el rey.
.— Y ayer por la mafiana, ese agente se apoderd de la
€aja... y nada mas.
— No, no; aun falta ofra cosa, dijo Gilberto; el rey

- Quiete saber ddnde para esa caja.

— (Oh| exclamé el vey; eso yaes demasiailo presuntar,
— No, sefior,..
- — Pero por medio de Pies de Lobo ¢ de M, de Crosne
podremos llegar 4 saberlo. .
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— Mejor y mas pronto nos lo dird la sefiora condesa... % : 4 causa de las noticias recibidas de Parfs... Le estoy vien~
Andrea cerrd sus labios y rechind sus dientes, con un SR do... Estd ya en Sevres... | Que se vaya Pies de Lobo !
movimiento convulsivo que tenia sin duda por objeto im="S8E" | que salga ! no le encuentre en casa Mr. de Charny...
_ pedir que saliesen las palabras de sus labios contra su vo-SS8E = — Ya oye V. M. ;Donde vive aqui, en Versalles,
huntad. e M:. de Charny ?
El rey hizo notar al doctor esta convulsion nerviosa, = . — Enla calle de la Reina,
Gilberto se sonrid. 8l — Sefior, ya lo ha oido V. M. La caja es mia. ;Or-
Tocé con el dedo indice y el pulgar de su mano dere= i dena el rey que se me devuelva ?
cha el rostro de Andrea, cuyos misculos se estiraron hor= =SS — Inmediatamente, sefior Gilberto.
riblemente. : . Yl tey, despues de poner delante de la condesa de
— Sefiora condesa, deeid al rey si esa caja pertenece al e Unarny un biombo que impedia que la vieran, llamo al
doctor Gilberto. S gentil hombre de servicio y le di6 una drden en secreto,
— | 8i, sil...es suya, dijo la magnetizada con voz SR
rabiosa. - :
— .Y donde estd esa caja? preguntd el doctor. Res— SSSSE= CAPITULO XXV
ponded, daos prisa, que el rey no puede aguardar. |
Andrea dudé un momento y dijo : SR Filosofiu real,
— La tiene Pies de Lobo. i O
Gilberto observd su duda, imperceptible como era. (B | Estrafia preocupacion de un rey cuyo trono estaban
— Mientes, grité, 6 por mejor decir, quieres meniire S Minando sus mismos vasallos | | Estrafia curiosidad de sd-
¢ Donde estd la caja? Yo quiero saberlo. b = bio aplicada 4 un fendmeno fisico, cuando se estaba de-
— En mi casa, aqui en Versalles, dijo Andrea derra- S senvolviendo en toda su gravedad el mas importante de
mando un torrente de ligrimas y con un temblor nervioso: "S- los fendmenos politicos que se han vistonunca en Francia ;
que conmovia todo su cuerpo. Kn mi casa, donde Pies de SIS €5lo es, la trasformacion de una monarquia en democra~
Lobo me estd aguardando, como econvinimos ayer & las S cia ! Espectdculo estrafio, decimos, el de un rey que se
onee. : B B olvida de si propio en lo mas recio de la tempestad ; es-
Sonaron las dos de la noche. (B pectdculo que sin duda hubiera hecho reir de ldstima, si
— 1Y estd alli todavia ? SR o hubieran visto, 4 los elevados talentos de la época que
S ~ 1 entreveian ya la solucion del problema.
— 4 En qué habitacion estd ahora:? . A Miéntras la tormenta rugia por fuera, Luis XVI, olvi-
— Le han hecho entrar 4 la sala. b dindose de los terribles sucesos acaecidos en Paris, de la
= éQué lugar ocupa ahora en lasala § ol toma de la Bastilla, de los asesinatos de I'lesselles, de
— [istd en pie, apoyado.en la chimenea. {5 ]faunay y de Losme, dela Asamblea nacional dispuesta &
—- ¢ Y la cajita dénde est4 ? ey l'gb-elarse contra su rey, Luis X VI aplicaba toda su turio-
oL [_v:;l una mesa que hay dc]an[e de L’-l I Oh‘. 3 .' ] !ldad duna eSpe{!UIECiOH de todo plllli.() pl‘i\’&dil., ¥ la reve-
~— 4 Qué pasa?... B lacion de aquel fendmeno desconocido le absorbia mas que
— Daos prisa 4 hacerle salir... Mi esposo, que no de= =S8 B 105 profundos intereses de su gobierno.
bia volver hasta maiiana, va 4 volver esta mismanochie.es, 98 Asi fué que, no bien di6 la drden que acabamos de in-
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dicar 4 su capitan de guardia, volvié 4 donde estaba Gil

tranguila y regular eomo la de un nifio. Enténces Gilberto
haciendo: solamente una sefia con la mano, la volvid
abrir los ojos y la dejd en éxtasis.

Asi pudo verse en todo su esplendor la maravillosa her-"S%
mosura de Andrea. La sangre que habia refluido 4 su ros="%

tro, y que momentincamente habia coloreado sus me=

gillas, descendid 4 su corazon, que empezé 4 latir con mas

regularidad; su rostro se habia quedado pdlido, pero con %
esa bella palidez de las mugeres de Oriente; sus ojos, &
abiertos un poco mas de lo ordinario, estaban levantados:
hicia el cielo, y sus pupilas nadaban en el blanco nacarad
de sus ojos; su nariz, un poco dilatada, parecia respira
una atmdsfera mas pura; y en fin, sus labios entreabier
tos que habian conservado su carmin, aunque le habia
perdido sus megillas, dejaban ver dos hileras de perlas
cuya suave humedad realzaba su esmalte. Su caheza esta=
ba lijeramente inclinada hdcia atrds, con una gracia ines
plicable y casi angelic:l. A
El rey se quedé absorlo contempldndola, y Gilbertos
volvid la cabeza, acompafiando 4 su movimiento un sus
piro; no pudo resistir al deseo de dar 4 Andrea aqu
grodo de hermosura sobrehumana ; y ahora, como Pigmas=
lion, mas desgraciado ann que Pigmalion, porque conogi

la insensibilidad de aquella hermosa estdtua, se asombraba s

de su propia obra... ' :
Hizo una sefia, sin volver la cabeza, y Andrea cerrd al
punto los ojos. ]
El rey quiso quele explicara Gilberto aquel estado mas
ravilloso del alma, que se separa del cuerpo, y libre
dichosa y divina, se remonla por cima de las miseria
humanas. e
Gilberto, como todos los hombres verdaderamente su=
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periores, sabia pronunciar estas tres palabras, que tanto
_repugunan 4 las medianias :
Yo ne sé. ;
-« Confesd al rey suignorancia, porque ponia en prdctica
un fenémeno que no podia explicar. El hecho existia, pero
10 asi la explicacion del hecho.
— Doctor, dijo el rey, este es sin duda uno de los se-

; cretos que guarda la naturaleza para los sébios de las ge-

\.

‘neraciones venideras, y que ha de ser profundizado como
lantos otros misterios que se creian inexplicables. Noso-
tros los llamamos misterios; nuestros antepasados los
hubieran llamado sortilegios ¢ brujerias.

— Si seflor, contestd Gilberto sonriéndose; y si yo
‘hubiera vivido entdnces,-hubiera tenido el honor de ser
~ quemado enla plaza piblica para mayor gicria de una reli-
80, que no se comprendia ni se podia ecomprender por
sdbios sin ciencia y sacerdotes sin fé,

—-¢ Y con quién habeis cstudiado esa ciencia? pre-

anté el rey; ¢ con Mesmer?
. — |Uh, sefior! “dijo Gilberto sonriéndose; diez afios
antes que el nombre de Mesmer se oyese en Francia, ya

i liabia visto yo los mas ravos fendmenos de la ciencia,

= — Y decidme, ;ese Mesmer que ha hecho tanto ruido
€n todo Paris, os parece que es un mero charlatan, si ¢
00? He oido contar sus esporimentos y los de Deslon y
Puysegur. Ya sabeis lo que se dice de ellos, sea verdad 6
8ea mentira,

— Si sefior, lo sé.

— Y cudl es vuestra opinion acerca de eso ?
. — Perddéneme V. M. si 4 todo lo que pregunte sobre el
arte magnético, le contesto con la duda. Todavia no es un

= arte ¢l magnetismo.

= | Ah|
- — No es mas que una influencia, pero influencia ter-
. tible, puesto que anonada el libre albedrio, aisla ¢l alma
dela materia, y pone el cuerpo del somndmbulo al arbi-
. irio del magnetizador, sin que el magnetizado tenga poder
il aun voluntad para oponerse. Yo, sefior, he visto estra-
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flos fenémenos. Algunoshe puesio yomismo en pratica...
¥... todavia dudo.

— | Gomo! ydudais? !poneis en pratica milagros-yld

dudais todavia !

— No... no dudo, no dudo. En este instante, ahi estd =
la prueba de una influencia desconocida y de queno se

puede dar razon. Pero cuandosesa prueba no exista delante
de mis 0jos, cuando me quede 4 solas. conmigo mismo en
frente de mi biblioteca, teniende 4 mi vista enanto ha de-
jado eserito la ciencia humana hace: tres mil afios; euando
la ciencia me dice j not cuando el espiritu me dice! nol
cuando la razon me dice jno! yo dudo.
. — Y dudaba tambien vuesiro maestro? preguntd el
rey.
— 1 Quién sabe! era menos franco que yo ¥ no lo decia,
— ¢ Quiénfuévuestro maestro? ; Deslon?... ; Puysegur?
— No sefior, no. Mi maestro fué un hombre muy su-

perior d todos los que: habeis nombrado. Yo le he visto
hacer, en materia de heridas especialmente, cosas mava-"

villosas : ninguna ciencia le era desconocida. Estaba pro-
fundamente versado en las teorias egipcias. Habia penetrado
_én los arcanos de la antigua civilizacion asiria. Era un sd~
bio profundo, un gran fildsofo que unia 4 la experiencia

de la vida la perseveraneia de la voluntad.

— 4 Le he conocido por ventura? pregunté el rey.

Gilberto guardd silencio un instante,

— ;Us pregunto si le he conocido ?

— 51, sefior.

— ; Cdmo se lamaba?

— Sefior, dijo Gilberto, pronunciar su nombre en’ pre=

sencia de Y, M. seria esponerme 4 causaros disgusto, ¥ %
ahora que la mayor parte de los franceses se burlan de st ¢
magestad real, no quisiera yo faltar al respeto que todes =

debemos d S. M.

— Decid eémo se llamay, doctor Gilberto, y estad per= =
suadido de que yo tambien tengo mi filosoffa para reirme
de todos los insultosque me hacen, y de todas lasamenazas -

que puedan hacerme para en adelante.
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Gilberto ecallaba todavia.
El rey se acerco 4 él. i
~— Vamos, le dijo; decidme quién -es, aungue sea el-
amismo Salands, porque yo tengo. un escudo conira Safa-
nds que no tienen los dogmatizadores ni tendrdn jamds, y

que quizds yo solo soy el que lo poseo, y sin que me dé

vergilenza : ; la religion ! :
— Fs verdad, contesté Gilberto : V. M. tiene tanta fé

~ ¢como San Lauis,

— Y eneso consiste toda mifuerza, lo confieso ; yoamo
4 la ciencia y me gustan los resultados del materialismo;
S0y matemdtico, ya lo sabeis; un total de una suma, una
formula algebrdica me llena de alegria; pero contra aque-
llos quellevan el dlgebra hasta el ateismo, reservo mifé pro-
funda, inagotable, eterna; es'a fé que me hace superior &
ellos ¢ inferior al mismo tiempo; superior para el bien é

- inferior para el mal. Ya veis, doctor, que soy un hombre
4 quien puede decirse todo, y un rey que puede oirlo.

~— Seiior, dijo Gilberto con cierto aire ‘de admiracion ;
doy gracias 4 V. M. por lo'que ha dicho en este momento
es casi una confidencia de amige con gque me habeis hon-
rado.

— jOh! yo quisera, se apresurd 4 decir el timido
Luis XVI; yo quisiera que toda Ta Europa me oyese ha-
blar de esta manera. Si los franceses pudiesen ver en mi
corazon toda la fuerza y toda la ternura que encierra, creo

que me obedecerian con mas gusto.

Gilberto dijo ya sin cuidado de ninguna especie :
— Puesto que lo quereis saber, sefior, mi maestro fué
el con’e de Cagliostro.

— | Ok ! exclamo Luis sonrojdndose, j ese empirigot...
— 1 Esc empiricol... si sefior, dijo Gilberto, V. M. no
dgnora que la palabra que acaba de pronunciar es una de

- las mas nobles de que se sirve la ciencia, emplrico quiere

deeir hombre que ensaya. Fnsayar para un pensador, pa-

~ Ta un prdctico, para cualquier hombre en fin, es hacer to-
. do lo mas bello y grande que Dios ha permitido 4 los mor-
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tales Ensaye el hombre toda su vida y cumplird el mayor
de los deberes.

— jAl! sedor; ese Cagliostro 4 quien estais defen-
diendo, dijo Lws XVI, era un temible enemigo de los
reyes.

Gilberto se acordd del Collar de lo Reina.

— Serd mas bien de las reinas, lo que V. M. quiere si=
gnificar, _

El rey se estremeeid al escuchar estas palabras.

— Si, dijo; observd con Luis de Rohan una conducta
as que equivoca,

— Sefior, entdnees, como siempre, Cagliostro cum-

plié eon un deber humano; enseyé y nada mas, En
_ciencias, en moral, en politica, no hay nada bueno m
malo; no hay mas que fendmenos experimentados, he=
chos cumplidos. Nada mas, sefior. Lo repito; el hom-
bre puede merecer muchas veces ser censurado; aeaso
un dia esta misma censura serd un elogio. La posteridad

vuelve 4 examinar siempre los juicios de los hombres, Pero

en fin, yo he tenido por maestro 4 un hombre, senior: mi
maestro ha sido el fildsofo, el sdbio, :

— Bueno, bueno, dijo el rey picado en su razon y en
su corazon ; nos hemos olvidado de la sefiora condesa, ¥

quizd esté sufriendo la pobre.

— Voy 4 despertarla, senior, si asi lo quiere V. M.3

pero yo quisiera que la caja llegaze aqui antes de que se
despertase.

— Por qué?

— Para que no pase un mal rafo.

— Precisamente, aqui vienen ya, dijo el rey. Aguardad

un momento. :
Con efecto, la drden habia sido ejecutada puntual=
mente; la caja hallada en casa de la condesa de Charay,
“en manos del agente Pies de Lobo, estaba ya en el galinete

1eal, delante delos ojos de la misma condesa que no la

veia.

B! rey hizo una sefial satisfactoria a1 aficial que traia la

caja : el olicial se ausentd,
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— ; Es esta? dijo Luis X V1.

— Esta es, sefior; esta es la caja que me ha sido robada,

— Abridla, dijo el rey. ,
~ — Lo haré si V. M. lo quiere asi. Pero debo decir an-
fes unacesad V, M. g

— ¢ Qué? f

— Como he dicho ya4 V. M., dentro de esta caja hay

- solamente papeles muy ficiles de leer, y delos que depende

el honor de una muger.
— 4 Y esa muger es la condesa ? :

_— Si, sefior; pero su honor no padecers lo mas mi-
nimo aunque lo sepa V. M. Abridla, sefior, dijo Gilberto
presentando la llave al rey. '

— Llevaos esa caja, replicd con frialdad el rey; lle-
vdosla, es vuestra. e

— Gracias, sefior; ;despertamos 4 la condesa ?

— jOh! no la desperteis aqui. Quiero evitarla la sor-

- presay el dolor que sentiria.

— Sefior, dijo Gilberto, Ia sefiora condesa no desper-
tard hasta tanto que la lleven adonde V. M. quiera.

— Bueno ; entdnces que la lleven al cuarto de la reina.

tE!'rey tird del cordon de una campanilla. El oficial
entrd.

“— Sefior capitan, le dijo la sefiora condesa acaba de

- desmayarse al saber las noticias de Paris. Haced que la
“conduzcan 4 la habitacion de la reina.

— ¢ Guanlo tiempo es necesario parallevarla? preguntd

3 Gilberto al rey.

— Unos diez minutos, respondié este.
Gilberto estendid la mano hdeia la condesa,
— Quiero que os desperteis dentro de un cuarto de

hora, 1a dijo.

Entraron dos soldados por drden del oficial, y la saca-

* Ton en un sillon.

— Ahora, sefior Gilberto, ;deseais alguna cosa? pre-

guntd el rey,

— Desearia que me hicieseis un favor, (ue me procus=

- raria la ocasion de poder ser ttil 3 V, M.

Il
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— Explicaos, dijo el rey.
— (Quisiera ser médico de cdmara, contestd Gilberto; =
4 nadie hago perjuicio con esto ; €s un empleo meramente =
de honor y de confianza, no de brillantez. '

— Concedido, dijo el rey. Adios, sefior Gilberto, | Ahl®

una cosa : expresiones 4 Mr. Necker. Adios.
Y despues al salir Gilberto;

— | Que me traigan de cenar! dijo en alta voz LuisXVI, =
4 quien ningun suceso del mundo podia hacerle olvidarla =3

cena,
CAPITULO XXV

La cimara de la reina.

Miéntras que el rey aprendia de Ja manera que dejamos. =
dicha 4 combatir la revolucion siguiendo un curso de iy
ciencias ocultas, la reina, que profesaba otra filosofia mu=""3

cho mas sdlida y profunda, habia reanido en su espaciosa

c4mara 4 cuantos se llamaban sus leales, sin duda porque =8
aun no habia Nlegado para ninguno de ellos el momento de

demostrar su lealtad, ni siquiera €l de ponerla @ prueba.

‘Fambien en aquella régia habitacion se habia referido 8

ya la terrible jornada con todos sus pormenores.

Antes que su mismo esposo, habia sabido la reina todo A
lo que sucedia, porque la fama de su intrépido cardctery Sl
disip6 desde luego cualquier recelo en prevenirla delos pe==

|

ligros que la rodedban.

3 = : e
Ll acompaiiamiente de S. M. se componia de generales, =%

corlesanos, sacerdotes y mugeres.

Junto 4 las puertas de la habitacion, y detras de los ta= SR

pices que Tas cubrian, se agrupaban alganos ‘dficiales jo-
venes, cuyo belicoso ardor no veia en las recientes revuel

tas mas que una ocasion, largo tiempo esperada, de Tueif S5

la faerza de sus armas, delante de la beileza, como en los
anlignns torneos. : i
Familiares ¢ servidores fieles de la monarquia, hablals

- eseuchado todos con atencion las noticias de Paris, trasmiss
tidas por Mr. de Lambesc, quien despues de figurar e
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aquellos acontecimientos, habia acudido 4 Versalles con
su regimiento, cubierto todavia con el polvo de las Tulle-
rias, 4 fin de consolar con la realidad 4 las gentes medro-
sas que se exageraban su desgracia, como si de suye 1o
fuera bastante grande.

La reina estaba sentada junte 4 una mesa.

No era ya Maria Antoniela la dulce y gallarda despo-
sada, e ansel protector de la Francia, & quien vimos apa-
recerse en los comienzos de esta historia, atravesando las
fronteras del Norte con un ramo de oliva en la mano. No
era tampoco la princesa linda y donosa, ‘que acompaiiada
de Mad. de Lamballe pas¢é una noche ante nuesiros 0jos
para entrar en la misteriosa morada de Mesmer, y sen-
tarse con la risaen loslabios y la incredulidad enla mente,
junto 4 la cubeta simbdlica que habia de proporcionarla
‘una revelacion de lo futaro.

{No ! era la altiva y resuella soberana, de arrugado
entrecejo y desdefiosos labios; era la muger de cuyo co-
razon se habia escapado ya gran parte de su amor, reci-
biendo 4 cambio de este suave y vivifico sentimiento, las
primera gotas de una hiel que habia de correr revueltacon
su sangre.

Era, en fin, la dama representada en el tercer retrato
de Versalles : no ya Maria Antonieta, i siquiera la reina
de Francia, sino aquella que se empezaba d designar ex-
clusivamente con el nombre de lg Ausiriaca.

Tras ella, se divisaba apenas entre las sombras 4 una
jéven que yacia inmdvil, recostada en los almohadones de
un sofa, con la mano sobre la frente.

Era madama de Palignac.

Viendo entrar & Mr. de Lambesc, habia hecho la reina
uno de esos ademanes de desesperado jiabile que signi-
fican :

— {Por fin, vamos 4 saberlo todo!

Taclingse el recien lligado, como implorando la real to-
lerancia en favor de sus deslustradas botas, su empelvado
traje y su maltratado sable, que no habia podido entrar
completamente en la vaina,




